
Hello Neighbors,
I would like to take this time to thank all the 

residents and organizations who participated in 
this year’s East Harlem Senior Summit on October 
2nd. Understanding the resources available to 
our constituents is an integral part of navigating 
our ever changing community and ensuring our 
senior population is able to keep pace with the 
rapid changes of our city and state.

We look forward to hosting our youth summit 
in the spring, that will provide resources and 
opportunity to our younger generation  ensuring 
their path to success is accessible and their needs 
are being met.

I also want to extend my condolences to the 
officers of PSA 5, and to the family of Officer 
Randolph Holder, who passed in the line of duty. 
Officer Holder, who was a PSA 5 officer in East 
Harlem, exemplified courage, and his commitment 
to the community and city, shall never be forgotten.

Feel free to reach out to my office with any 
community concerns at 212-828-3953 or visit us 
at 55 East 115 Street here in East Harlem.

Hola vecinos:
Me gustaría tomar este momento para 

agradecerles a todos los residentes y organizaciones 
que participaron en la Cumbre para las Personas 
Mayores del este de Harlem de este año, celebrada 
el 2 de octubre. Entender los recursos disponibles 
para nuestros constituyentes es una parte integral 
para navegar nuestra comunidad y asegurar que 
nuestra población de personas mayores, pueda 
mantenerse a la par con los cambios rápidos de 
nuestra ciudad y estado.

Esperamos realizar nuestra cumbre para 
jóvenes en la primavera, que proveerá recursos 
y oportunidad a nuestra generación más joven 
asegurando que su camino al éxito sea accesible 
y sus necesidades sean cumplidas.

También quiero expresar mis condolencias a 
los oficiales del Área de Servicio Policial 5 (PSA, 
por sus siglas en inglés) y a la familia del oficial 
Randolph Holder, quien murió en el cumplimiento 
de su deber. Randolph Holder, quien  
era oficial de policía en el PSA 5 en 
el este de Harlem, fue un ejemplo 
de valentía, y su compromiso con 
la comunidad y la ciudad, nunca 
será olvidado.

Si tienen alguna preocupación 
sobre la comunidad, no dejen 
de comunicarse con mi oficina 
llamando al 212-828-3953 o 
visítennos en el 55 de la Calle 115 
Este aquí en el este de Harlem.

Atentamente,

Robert J. Rodríguez
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Assembly Member Rodriguez, Elected 
Officials and Transit Advocates ask 
MTA to Restore Funding for Second 

Avenue Subway Extension to  
125th Street

State Assembly Member Robert J. Rodriguez 
(East Harlem) was joined by a coalition of elected 
officials, transportation advocates, labor and community 
organizations, to call on the MTA to restore funding for the 
extension of the Second Avenue Subway to 125th Street.

In a press conference held at the corner of Second 
Avenue at E. 96th Street, the coalition urged the MTA to 
demonstrate fairness and leadership to communities north 
of 96th Street, and include funding in the capital plan to 
complete Phase Two of the Second Avenue Subway, as 
it was originally scheduled and designed. The coalition 
called last week’s MTA board vote to reduce funding 
for the project, “shocking and indefensible”. Besides 
Rodriguez, coalition members included Comptroller 
Scott Stringer, State Senators Liz Krueger, José 
M. Serrano and Adriano Espaillat; State Assembly 
Members James Brennan, Rebecca Seawright and 
Brian Kavanagh; Council Member Daniel Garodnick, 
and Manhattan Borough President Gale Brewer. Also in 
the Coalition were Thomas K. Wright, President of the 
Regional Plan Association (RPA), Denise Richardson 
(General Contractors Association), Veronica Vanterpool 
(Tri-State Transportation Campaign), Marcia Bystryn 
(New York League of Conservation Voters), Emma 
Bologna (CIVITAS) and NYS Laborers.“The MTA’s 
decision to omit $1 billion from the Second Avenue 
Subway plan defers the dream of those in East Harlem, 
which would provide economic access and opportunity 
to one of the lowest income communities in New York 
City. I’m requesting that MTA restore the funding that 
had been promised, and build the modern transportation 
infrastructure that this community and city has always 
deserved.”– State Assembly Member Robert Rodriguez, 
who represents the 68th District.
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NYCHA Communities/Infill 
As part of NYCHA’s new Next Generation 

Plan, the Authority plans to utilize underused 
open spaces to build new affordable housing 
units, called urban infill. NYCHA has rolled 
out plans for six developments to be used for 
infill. The first sites that will be developed 
are the Van Dyke and Ingersol Houses in 
Brooklyn, and Millbrook Houses in the 
Bronx, all three will have 100% affordable 
housing units.

Next, Wyckoff Gardens in 
Brooklyn and Holmes Tower 
are slated to be 50% market 
rate units and 50% affordable 
housing units, with preference 
for current NYCHA Residents. 
Holmes Tower is located in 
the southern part of the 68th 
Assembly district, at 403 East 
93rd Street in Manhattan. Open 
spaces like playgrounds and other 
parcels of unused land were sited 
for new developments.

As an advocate for our 
NYCHA residents, I believe 
that NYCHA property is one 
of the most important resources 
available to protect affordable 
housing in NYC and should 
not be treated lightly at the 
expense of residents. I am in the 
process of developing a blueprint 
to help protect the needs of our residents, 
NYCHA, and the community at large, as 
the Authority moves ahead with their plan. 
NYCHA will be holding discussions with 
residents and stakeholders at Holmes Tower 
through December. To see a schedule of 
meetings please visit the NYCHA NextGen 
Neighborhoods Page.
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El asambleísta Rodríguez, oficiales electos y defensores del transporte 
público piden a la MTA que restaure los fondos para la extensión del tren 

subterráneo desde la Segunda Avenida hasta la Calle 125
Al asambleísta estatal Robert J. Rodríguez (Este 

de Harlem) se unió a una coalición de oficiales electos, 
defensores del transporte, organizaciones laborales y 
comunitarias, para hacerle un llamado a la Autoridad 
Metropolitana de Transporte (MTA, por sus siglas en 
inglés) para restaurar los fondos para la extensión del 
tren subterráneo desde la Segunda Avenida hasta la 
Calle 125.

En una conferencia de prensa celebrada en la esquina 
de la Segunda Avenida y la Calle 96 Este, la coalición 
exhortó a la MTA a demostrar imparcialidad y liderazgo 
a las comunidades al norte de la Calle 96, e incluya 
fondos en el plan capital para completar la Fase Dos 
del Tren Subterráneo de la Segunda Avenida, como éste 
fue originalmente programado y diseñado. La coalición 
definió el voto de la Junta de la MTA para reducir 
el financiamiento para el proyecto, “sorprendente e 
indefendible”. Además de Rodríguez, la coalición de 
miembros incluyó al contralor Scott Stringer, a los 
senadores estatales Liz Krueger, José M. Serrano y a 
Adriano Espaillat; a los asambleístas estatales James 

Brennan, Rebecca Seawright y a Brian Kavanagh; 
al concejal Daniel Garodnick, y a la presidenta del 
condado de Manhattan Gale Brewer. También en la 
Coalición estuvieron Thomas K. Wright, presidente 
de la Asociación del Plan Regional (RPA, por sus siglas 
en inglés), Denise Richardson (Asociación General 
de Contratistas), Verónica Vanterpool (Campaña 
de Transporte Triestatal), Marcia Bystryn (Liga de 
Conservación de Votantes de Nueva York), Emma 
Bologna (CIVITAS) y el Sindicato de Trabajadores 
del Estado de Nueva York. “La decisión de la MTA 
de omitir mil millones de dólares del plan para el tren 
subterráneo de la Segunda Avenida aplaza el sueño de 
las personas en el este de Harlem, que proveería acceso 
económico y oportunidades a una de las comunidades 
de más bajo ingreso en la ciudad de Nueva York. Estoy 
solicitando que la MTA restaure el financiamiento que 
había prometido, y construya la infraestructura de 
transporte moderna que esta comunidad y la ciudad 
siempre se han merecido”. — Asambleísta estatal 
Robert Rodríguez, quien representa al Distrito 68.

Comunidades de la NYCHA/ 
Nuevas construcciones urbanas

Como parte del Plan “Nueva Generación” de la Autoridad de 
Vivienda de la Ciudad de Nueva York (NYCHA por sus siglas 
en inglés), la agencia planea usar los espacios subutilizados 
para construir nuevas unidades de vivienda económica urbana. 
La NYCHA ha lanzado planes para seis desarrollos que serán 
convertidos en viviendas. Los primeros sitios que se desarrollarán 
son los residenciales Van Dyke e Ingersol en Brooklyn, y 
Millbrook en El Bronx. Los tres tendrán 100% unidades de 

vivienda asequible. 
Luego, seguirán Wyckoff 

Gardens en Brooklyn y Hol-
mes Tower, que tendrán 50% 
unidades a precio de mercado 
y 50% unidades de vivienda 
asequible, con prioridad para 
los residentes actuales de la 
NYCHA. Holmes Tower se 
encuentra en la parte sur del 
Distrito 68 de la Asamblea, en 
el 403 de la Calle 93 Este en 
Manhattan. Espacios abier-
tos como parques infantiles 
y otros terrenos disponibles 
fueron utilizados para nuevos 
desarrollos.

Como defensor de los resi-
dentes de la NYCHA, creo que 
las propiedades de la NYCHA 
son uno de los recursos más 
importantes para proteger la 
vivienda en Nueva York y no 

debe de tomarse a la ligera a expensas de los residentes. Estoy 
elaborando un plan para ayudar a proteger las necesidades de 
nuestros residentes, la NYCHA y la comunidad en general, a 
medida que la Autoridad sigue adelante con su plan.

La NYCHA tendrá conversaciones con los residentes y las 
personas interesadas en Holmes Tower hasta diciembre. Para 
ver el calendario de reuniones, por favor visite el sitio Web: 
NYCHA NextGen Neighborhoods.



On October 20th, NYPD officers responded to a 
report of a robbery near 102nd Street and First Avenue. 
Officers encountered one of the suspects at the 120th 
Street pedestrian path over the FDR Drive, and gunfire 
was exchanged. Officer Randolph Holder, one of the 
responding officers, was critically wounded, and later 
passed at Harlem Hospital.

Officer Holder, a NYPD officer since 2010, came 
from a family of police officers, with both his father 
and grandfather serving in his native Guyana.

“I am heartbroken, and wish to extend my condo-
lences to family and friends of NYPD Officer Randolph 
Holder. We are reminded of his remarkable courage, 
and all of the officers at PSA 5, in their everyday pursuit 
of making the city a safer place.” 

— Assemblyman Robert Rodriguez

El 20 de octubre, agentes del Departamento de Policía 
de Nueva York respondieron a un informe de robo cerca 
de la Calle 102 y Primera Avenida. Los agentes se 
encontraron con uno de los sospechosos en el puente 
peatonal de la Calle 120, sobre la autopista FDR, y 
hubo un intercambo de disparos. Uno de los agentes que 
respondió a la escena, Randolph Holder, fue gravemente 
herido y luego murió en el Hospital Harlem.

Holder, agente del NYPD desde el año 2010, provenía 
de una familia de policías, siendo su padre y abuelo 
agentes de policía en su natal Guyana.

“Estoy desconsolado y deseo extender mis condo-
lencias a los familiares y amigos del oficial Randolph 
Holder. Recordamos su extraordinario valor y el de 
todos los agentes del cuartel PSA 5, en su lucha dia-
ria por hacer que la ciudad sea un lugar más seguro”.  
   — Asambleísta Robert Rodríguez

Vital $1.15 M Investment in Pier 107
Earlier this year I released a report, A Tale of Two Rivers, which 

detailed the state of disrepair on the East River Esplanade, and a series 
of short, medium, and long term interventions to rehabilitate the wa-
terfront. I am excited to announce that I have secured a $500,000 state 
grant for Pier 107. This state grant is being matched with the support 
of Speaker Melissa Mark Viverito, Borough President Gale Brewer, and 
Senator Serrano to bring the commitment to $1.15 M for this impor-
tant initiative. These funds will allow us to tear down the existing roof 
structure and build an attractive space for a short-term activation of the 
space. I look forward to working with our community organizations and 
NYC Parks Department to create a vibrant space which allows residents 
throughout the community to enjoy our waterfront. This is a crucial first 
step in the process to increase recreational space, improve access, and 
build a resilient shoreline capable of protecting us from future storms.

Inversión importante de $1.15 millones para el Muelle 107

Tragic Loss of NYPD Officer Holder Trágica pérdida de Oficial del NYPD

Este año publicamos un reporte, Una Historia de 
Dos Ríos, que detalla la condición de deterioro en la 
explanada del Río del Este, y una serie de intervenciones 
de corto, mediano y largo plazo para la rehabilitación 
de la línea costera. Me complace anunciar que yo he 
conseguido una subvención de $500,000 por parte del 
estado, para el Muelle 107. Esta subvención estatal está 
siendo emparejada con el apoyo de la concejal Melissa 
Mark Viverito, la presidenta del condado de Manhattan, 
Gale Brewer, y el senador Serrano, para elevar el 
presupuesto a $1.15 millones para esta importante 

iniciativa. Estos fondos permitirán derribar el techo de la 
estructura existente y construir un espacio atractivo para 
la activación a corto plazo del espacio. Espero poder 
trabajar con nuestras organizaciones comunitarias y el 
Departamento de Parques de la Ciudad, para crear un 
espacio dinámico que permitirá a los residentes en toda 
la comunidad disfrutar de nuestra costa. Este es un 
primer paso crucial en el proceso para aumentar el 
espacio de recreación, mejorar el acceso y construir 
un litoral resistente capaz de protegernos de las 
tormentas futuras.
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On September 25, 2015, his Holiness, 
Pope Francis, visited Our Lady of Queen 
of Angels School on 112th Street. The 
Pope was greeted by a crowd of children, 
Catholic charity officials, and a number 
of elected officials. Inside the school, the 
Pope visited with children, watched a soc-
cer presentation, and viewed the student’s 
science projects. Assembly Member Ro-
driguez had the honor to meet the Pope 
and listen as he addressed the crowd on 
various topics such as climate change, 
technology, and immigration.

El 25 de septiembre de 2015, su Santidad, el Papa 
Francisco, visitó la escuela Nuestra Señora Reina de  
los Ángeles, en la Calle 112. El Pontífice fue recibido 
por una multitud de niños, funcionarios de la entidad 
Caridades Católicas y varios funcionarios electos. En la 

escuela, el Papa visitó a los niños, vió una presentación 
de fútbol y proyectos de ciencia de los estudiantes. 
El asambleísta Rodríguez tuvo el honor de conocer al 
Papa y escucharlo hablar sobre diversos temas como el 
cambio climático, tecnología e inmigración.

“It was an honor to have such an important and 
inspirational world leader visit my district in East 

Harlem. His message of hope and achieving 
one’s dreams really resonated with everyone that 

attended, especially with immigrant families. It 
was truly a once in a lifetime experience”. 

— Assemblyman Rodriguez

“Fue un honor que un líder mundial tan 
importante e inspirador visitara El Barrio. 
Su mensaje de esperanza y de realización 
de sueños resonó con todos los presentes, 
especialmente con las familias inmigrantes. 
Fue verdaderamente una experiencia única en 
la vida.”

— Asambleísta Rodríguez

Pope Visits Harlem El Papa visita El Barrio
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